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Hinweis / advice / attention /atencion
a ~a Stickstoffdruck entsprechend der Tabelle / Nitrogen pressure according to the table
iPression d'azote conformément au tableau / Presién del nitrégeno segun la tabla

PE [bar] Einschaltdruck / starting pressure / Pression de démarrage / Comenzar la presion
C =] PN, [bar] Stickstoffdruck / Nitrogen pressure / Pression d'azote / Presion del nitrégeno
PE 2 25| 3 3,5 4 4,5 S 55| 6 | 65 7 7.5
PN, || 1,8 |23 )28 |32]|37 |42 ([47[52|57]|61]66]|71

PE 8 8,5 9 95| 10 (10,5 11 |10,5| 12 [12,5]| 13 | 13,5
PN 5 75 8 8,5 9 95 10 |10,5| 11 |11,5(| 12 |12,5] 13
1bar =100000Pa = 0.1MPa = 0. IN/mm* =10200kp/m* =1.02kp/cm*(at) = 0.987atm =750Torr =10.2mWs

[ Stickstoffmessung ohne Wasser / Nitrogen measurement without water /
e Mesure d'azote hors eau / Medida del nitrégeno sin el agua
B - 3 ickstoff einfiillen N .
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Legende pentru reprezentarile grafice

Exemplu modul de pompare pentru ridicarea
presiunii, dispozitiv de control deasupra
pompelor

.CO(R)-4 HELIX V.../cC”

Fig. 1b Exemplu modul de pompare pentru ridicarea
presiunii, dispozitiv de control langa pompe
.CO(R)-3 HELIX V.../cC”

Fig. 1c Exemplu modul de pompare pentru ridicarea
presiunii, dispozitiv de control dulap vertical
separat (BM)
~CO(R)-3 HELIX V.../cC”

Exemplu modul de pompare pentru ridicarea
presiunii, dispozitiv de control dulap vertical
separat (BM)

.CO(R)-3MviI70.../cC”

Exemplu modul de pompare pentru ridicarea
presiunii, dispozitiv de control deasupra
pompelor

»COR-2HELIX VE...CCe”

Exemplu modul de pompare pentru ridicarea
presiunii, dispozitiv de control lingd pompe
»COR-4HELIX VE...CCe”

Exploatarea armiturii de traversare/
verificarea presiunii vasului sub presiune cu

membrana

9 Vas sub presiune cu membrana
10 Armdtura de traversare
A Deschidere/inchidere
Golire
c Verificarea presiunii de intrare

Tabel indicator pentru presiunea azotului din
vasul sub presiune cu membrana (exemplu)

(atasat sub forma de autocolant!)

a Presiunea azotului conform tabelului

b Presiunea de pornire a pompei cu sarcind de
bazd in bar PE

c Presiunea azotului in bar PN 2

d Notd: Masurarea azotului fard apa

e Nota: Atentie! Umpleti doar cu azot

Kit de montaj pentru protectie la lipsa apei

(WMS)
11 Manometru
14 Semnalizarea lipsei apei (WMS) optional
16 Golire/dezaerare
17 Vana de inchidere
22 Presostat
23 Imbinare tip fisd

Kit de montaj pentru protectia la lipsa apei

(WMS) alocare pini si racordare electrica

1 Pompe

2 Panouri de control

3 Cadru de baza

4 Conducta colectoare de intrare

5 Conducta colectoare de refulare

6 Vana de izolare pe intrare

7 Vana de izolare pe refulare

8 Clapetd de retinere

9 Vas sub presiune cu membrand, 8 litri

10 Armdtura de traversare

11 Manometru

12 Senzor de presiune

13 Consola pentru fixarea dispozitivului de con-
trol

14 Semnalizarea lipsei apei (WMS), optional

9 Vas sub presiune cu membrana

10 Armdtura de traversare

11 Manometru

12a Senzor de presiune

12b Senzor de presiune (stecher), racordare
electrica, alocare pini

16 Golire/dezaerare

17 Vana de inchidere

2

22 Presostat (tip PS3..)

23 Imbinare tip fisd

23a Imbinare tip fisd PS3-4xx (2 conductori)
(cablare contact normal inchis)

23b Imbinare tip fisd PS3-Nxx (3 conductori)
(cablare contact bipozitional)
Culorile conductorilor

BN MARO

BU ALBASTRU

BK NEGRU
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Kit de montaj senzor de presiune pe intrare

(COR - CC-FCssiCCe)

Romana

Exemplu de montaj: Conducte flexibile de

racord si fixarea pe pardoseala

Amortizor de vibratii (se Tnsurubeaza in inserti-
ile filetate prevdzute si se fixeaza cu contra-
piulita)

11 Manometru

12a Senzor de presiune

12b Senzor de presiune (stecher), racordare elec-
trica, alocare pini

16 Golire/dezaerare

17 Vana de inchidere

Exemplu pentru o racordare directa
(schema hidraulica)

Exemplu pentru o racordare indirecta
(schema hidraulica)

B Conduct flexibild de racord (accesoriu)

BW Unghi de indoire

RB Raza de indoire

c Fixarea conductei dupa modulul de pompare
pentru ridicarea presiunii, de ex. cu colier
pentru teava (pus la dispozitie de client)

D Capace cu filet (accesorii)

E Fixare pe pardoseald, cu decuplare elasticd

pentru amortizare fonica (pusa la dispozitie
de client)

Instructiuni pentru transport unitate
compacta

Instructiuni pentru transport dispozitiv de

control separat (panou de protectie si
automatizare)

Panouri de control

24 Racorduri consumatori Tnainte de modulul de
pompare pentru ridicarea presiunii

25 Vas sub presiune cu membrana la presiunea de
refulare

26 Racorduri consumatori dupd modulul de
pompare pentru ridicarea presiunii

27 Racord de alimentare pentru spdlarea instala-
tiei (diametru nominal = racordul pompei)

28 Racord de drenare pentru spdlarea instalatiei
(diametru nominal = racordul pompei)

29 Modul de pompare pentru ridicarea presiunii
(aici cu & pompe)

30 Vas sub presiune cu membrana pe partea de
intrare

31 Rezervor de acumulare depresurizat pe partea
de intrare

32 Dispozitiv de spalare pentru racordul de intrare
al rezervorului de acumulare

33 Derivatie pentru revizie /intretinere
(nu este instalata in permanent3)

34 Racordul local la reteaua de alimentare cu apa

Exemplu de montaj: Amortizor de vibratii si

compensator

Amortizor de vibratii (se insurubeaz in inserti-
ile filetate prevdzute si se fixeaza cu contra-
piulita)

Compensator cu limitatoare longitudinale
(accesoriu)

Fixarea conductei dupa modulul de pompare
pentru ridicarea presiunii, de ex. cu colier
pentru teava (pus la dispozitie de client)

Capace cu filet (accesorii)

13 Suruburi cu ochi pentru atasarea unui dispozi-
tiv de fixare

36 Palet de transport/cadru de transport
(exemple)

37 Dispozitiv de transport (exemplu — carucior de
ridicare)

38 Elemente de fixare pentru transport (suruburi)

39 Dispozitiv de ridicare (exemplu — traversa
pentru ridicarea sarcinilor)

40 Siguranta impotriva rasturnarii (exemplu)

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../ .. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 3
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11 Rezervor de acumulare

(accesoriu — exemplu)

41 Intrare (cu robinet cu plutitor (accesoriu))

42 Aerisire/dezaerare cu protectie impotriva
insectelor

43 Gurd de vizitare

[ Preaplin

Asigurati o scurgere suficientd. Montati un
sifon sau o clapad Tmpotriva patrunderii insecte-
lor. Nu este permisa racordarea directd la cana-
lizare (scurgere liberd conform EN1717)

45 Golire

46 Captare (racord pentru modulul de pompare
pentru ridicarea presiunii)

47 Cutia de borne pentru senzorul de semnalizare
la lipsa apei

48 Racord de intrare pentru instalatia de spdlare

49 Indicator de nivel

Fig. 12 Senzor de semnalizare la lipsa apei
(comutator cu plutitor) cu plan de conexiuni

50 Senzor de semnalizare la lipsa apei/comutator
cu plutitor

A Rezervor plin, contact inchis (fard lipsa a apei)

B Rezervor gol, contact deschis (lipsa apei)

Culorile conductorilor

BN MARO
BU ALBASTRU
BK NEGRU
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1 Generalitati

2.1

o> >

Despre acest document

Varianta originald a instructiunilor de exploatare
esteinlimba germana. Variantele in toate celelalte
limbi sunt traduceri ale instructiunilor originale de
exploatare.

Instructiunile de montaj si exploatare constituie
parte integrantd a produsului. Acestea trebuie sa
fie mereu disponibile in apropierea produsului.
Respectarea strictd a acestor instructiuni repre-
zintd conditia preliminara pentru utilizarea con-
form destinatiei si exploatarea corectd a
produsului.

Instructiunile de montaj si exploatare sunt con-
forme cu versiunea produsului, respectiv cu pre-
vederile si standardele de siguranta valabile Tn
momentul trimiterii la tipar.

Declaratie de conformitate CE:

O copie a declaratiei de conformitate CE consti-
tuie parte componentd a acestor instructiuni de
montaj si exploatare.

in cazul unei modificari tehnice neagreate de noia
tipurilor constructive sau in cazul nerespectarii
declaratiilor din instructiunile de montaj si exploa-
tare referitoare la siguranta produsului/personalu-
lui, aceastd declaratie Tsi pierde valabilitatea.

2.2

2.3

Siguranta

Aceste instructiuni de montaj si exploatare contin
indicatii importante, care trebuie respectate la
instalarea, exploatarea si intretinerea echipamen-
tului. Din acest motiv, instructiunile de monta;j si
exploatare trebuie citite neapdrat de persoana
care monteaza echipamentul, respectiv de perso-
nalul calificat competent/beneficiar, inainte de
montarea si punerea in functiune a acestuia.

Se vor respecta atat instructiunile generale de
securitate din aceastd sectiune, cat si instructiu-
nile specifice de sigurantd din sectiunile urma-
toare, marcate cu simbolurile pentru pericole.

Semnele de avertizare continute in aceste
instructiuni

Simboluri:

Simbol general pentru pericole 2.4
Pericol cauzat de tensiunea electrica

NOTA UTILA

Cuvinte de atentionare:

PERICOL!

Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau la accidente
extrem de grave.

AVERTISMENT!

Utilizatorul poate suferi leziuni (grave). ,, Aver-
tisment” implica existenta probabilitatii de
vatamairi corporale (grave) daci nu se respecti
aceasta indicatie.

2.5

ATENTIE!

Exista pericolul de deteriorare a pompei/instala-
tiei. ,,Atentie” se refera lariscul de deteriorare a
produsului in cazul nerespectirii acestei indica-
tii.

NOTA:

O indicatie utild privind manipularea produsului.
Aceasta atrage atentia utilizatorului asupra unor
posibile dificultdti.

Indicatiile aplicate direct pe produs, ca de ex.
simbolul pentru directia de rotire/curgere,
marcajul pentru racorduri,

placuta de identificare,

autocolantele de avertizare,

trebuie respectate obligatoriu si trebuie menti-
nute Tn stare de lizibilitate integrala.

Calificarea personalului

Personalul insdrcinat cu instalarea, operarea si
intretinerea trebuie sa detind calificarea adecvata
pentru aceste lucrdri. Domeniul de responsabili-
tate, competenta si supravegherea personalului
revin in sarcina beneficiarului. Daca personalul nu
dispune de cunostintele necesare, acesta trebuie
instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru poate fi
realizat de producator, la cererea beneficiarului.

Pericole posibile din cauza nerespectarii
regulilor de securitate

in cazul nerespectarii instructiunilor de sigurant
pot apdrea riscuri pentru oameni, mediul inconju-
ritor si produs/instalatie. Nerespectarea instructi-
unilor de sigurantd conduce la pierderea
drepturilor la despdgubire.

Concret, nerespectarea acestor instructiuni de
sigurantd poate duce, de exemplu, la urmdtoarele
riscuri:

Riscuri asupra personalului, cauzate de agenti de
naturd electricd, mecanica si bacteriologica,
Riscuri asupra mediului inconjurator n cazul scur-
gerii unor substante periculoase,

Daune materiale,

Pierderea unor functii importante ale produsului/
instalatiei,

Imposibilitatea efectuarii lucrarilor de intretinere
si reparatii.

Lucrul cu respectarea normelor de siguranta
Trebuie respectate instructiunile de siguranta
cuprinse Tn aceste instructiuni de montaj si
exploatare, prevederile nationale de prevenire a
accidentelor precum si eventualele regulamente
interne de lucru, functionare si sigurantd stabilite
de beneficiar.

Reguli de securitate pentru utilizator

Acest dispozitiv nu poate fi utilizat de persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
psihice limitate sau de persoane fira experienta si/
sau Tn necunostinta de cauza, cu exceptia situati-
ilor cand siguranta lor este supravegheata de o
persoand responsabild sau au primit de la aceasta
indicatii privitoare la folosirea dispozitivului.

WILO SE 09/2021



2.6

2.7

2.8

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea sigu-
ranta cd nu se joacd cu dispozitivul.

in cazul in care componentele fierbinti sau reci ale
produsului/instalatiei pot genera pericole, utiliza-
torul trebuie sa asigure protectia lor impotriva
atingerii.

Protectia la atingere pentru componentele aflate
in miscare (de ex. cuplaje) nu trebuie indepartatd
cand produsul este in functiune.

Scurgerile (de ex. la garnitura arborelui) de agenti
periculosi (de ex. explozivi, toxici, fierbinti) trebuie
eliminate astfel incat sa nu fie periculoase pentru
persoane si mediul inconjurator. Trebuie respec-
tate legile nationale Tn vigoare.

Materialele usor inflamabile trebuie, de principiu,
ferite de produs.

Trebuie luate masuri pentru excluderea riscurilor
create de energia electrica. Se vor respecta indica-
tiile prevederilor locale sau generale [de ex. CEl,
VDE in Germania etc.], respectiv cele ale compa-
niei de furnizare a energiei electrice.

Reguli de securitate pentru montaj si
intretinere

Beneficiarul trebuie sa se asigure ca toate lucrarile
de instalare siintretinere sunt efectuate de perso-
nal calificat si autorizat, care s-a informat sufici-
ent prin studierea extinsa a instructiunilor de
montaj si exploatare.

Lucrarile la produs/instalat,ie trebuie efectuate
doar cu echipamentul in stare de oprire. Procedu-
rile descrise Tn instructiunile de montaj si exploa-
tare pentru scoaterea din functiune a produsului/
instalatiei trebuie respectate obligatoriu.

Imediat dupa incheierea lucrdrilor, toate dispoziti-
vele de siguranta si de protectie trebuie montate
la loc, respectiv repuse in functiune.

Modificarea unor piese sau folosirea unor piese
de schimb neagreate

Modificarea unor piese sau folosirea unor piese de
schimb neagreate pun in pericol siguranta produ-
sului/personalului si anuleazd declaratiile produ-
catorului privitoare la siguranta.

Modificarile produsului sunt permise numai cu
acordul producatorului. Folosirea pieselor de
schimb originale si a accesoriilor aprobate de pro-
ducdtor contribuie la siguranta n exploatare. Uti-
lizarea altor componente anuleaza rdspunderea
producdtorului pentru consecintele rezultate.

Utilizarea neautorizata

Siguranta in exploatare a produsului livrat este
garantata doar in cazul utilizarii conform destina-
tiei (vezi sectiunea &4 din instructiunile de montaj si
exploatare). Nu este permisd in niciun caz exploa-
tareain afara valorilor limita specificate in catalog/
foaia de date.

Romana

Transportarea si depozitarea temporara
Modulul de pompare pentru ridicarea presiunii
este protejat cu o folie impotriva umiditatii si a
prafului. Se vor respecta indicatiile privind trans-
portul si depozitarea aplicate pe ambalaj.
Tipuri de livrare:

pe unul sau mai multi paleti,

intr-un cadru de transport din lemn

(vezi de ex. Fig. 10a, 10b),

pe suporturi din lemn,

intr-o lada de transport.

PERICOL! Pericol de vatamari corporale!
Efectuati transportul cu dispozitive de legare a
sarcinii autorizate (Fig. 10a si 10b). Acordati
atentie stabilitatii, in special pentru ca din cauza
tipului constructiv al pompelor se produce o
deplasare a centrului de greutate spre zona
superioara (cu centrul de greutate in varf!).
Fixati chingi de transport sau cabluriininelele de
transport previzute (vezi Fig. 10a si 10b —

poz. 13) sauin jurul cadrului de bazi. Conductele
nu sunt indicate pentru ridicarea sarcinilor, fiind
de asemenea interzisa utilizarea loc ca mijloace
de fixare pentru transport.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Solicitarea conductelor in timpul transportului
poate duce la neetanseitati!

Dimensiunile de transport, greutatile si deschide-
rile necesare pentru amplasare respectiv suprafe-
tele libere pentru transportul instalatiei pot fi
consultate in planul de amplasare atasat sauin alte
documentatii.

ATENTIE! Pericol de afectare a functionalitatii
sau de deteriorare!

Protejati instalatia prin masuri adecvate impo-
triva umiditatii, inghetului si caldurii puternice
precum si impotriva deteriorarilor mecanice!
Lalivrarea si despachetarea modulului de pompare
pentru ridicarea presiunii si accesoriilor livrate
impreund cu acesta, verificati mai intai dacd
ambalajul prezintd deteriorari.

in cazul in care constatati deteriorari care ar fi
putut fi cauzate de o prabusire sau altele similare:
verificati daca modulul de pompare pentru ridica-
rea presiunii resp. accesoriile prezintd deteriorari
informati firma care a efectuat livrarea (firma de
transport) sau service-ul nostru, chiar dacd nu pot
fi constatate defecte vizibile |a instalatie sau
accesorii.

Dupa indepartarea ambalajului instalatiei, depozi-
tati sau montati instalatia conform conditiilor de
amplasare descrise (vezi sectiunea Amplasarea/
instalarea).
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A

5

Domeniul de utilizare

Modulele Wilo de pompare pentru ridicarea presi-

unii din seria constructiva Comfort sunt conce-

pute pentru ridicarea si mentinerea presiunii in

sistemele de alimentare cu apa.

Modulele sunt folosite ca:

Instalatii de alimentare cu apa potabila (nu este

valabil pentru: CO(R)-MVI.../CC), in special in imo-

bile rezidentiale cu mai multe etaje, spitale, cladiri

administrative si industriale, care prin natura

structurii, functiei si cerintelor respectd urmdtoa-

rele norme si directive:

« DIN 1988 (pentru Germania)

+ DIN 2000 (pentru Germania)

« Directiva UE 98/83/CE

« Regulamentul privind apa potabild — Trin-
kwV2001 (pentru Germania)

« Directivele DVGW (Asociatia Germana pentru
Gaz si Apa) (pentru Germania),

sisteme industriale de alimentare cu apa si de

rdcire,

instalatii de alimentare cu apd pentru stingerea

incendiilor in regim propriu,

instalatii de irigare si aspersare.

Trebuie avut in vedere ca fluidul pompat sd nu

atace chimic sau mecanic materialele folosite

pentru instalatie si sd nu contind elemente abra-

zive sau cu fibra lunga.

Modulele de pompare pentru ridicarea presiunii cu

reglare automata sunt alimentate direct din

reteaua publicd de apa potabila (racordare directa)

sau indirect (racordare indirectd) prin intermediul

unui rezervor de acumulare. Aceste rezervoare de

acumulare sunt inchise si depresurizate, respectiv

se afla doar sub presiune atmosferica. Modulul de

pompare pentru ridicarea presiunii din seria

CO(R)-MVL.../CC nu este adecvat pentru utilizarea

Cu apa potabila.

Datele produsului

5.1 Codul de identificare

Exemplu: COR-2 MVIS 8 04/CC-EB

Exemplu: CO-3 MVI 70 02/CcC

co Modul COmpact de pompare pentru ridicarea
presiunii

3 Numdr de pompe

MVI Denumirea seriei constructive a pompelor
(vezi documentatia atasatd pompelor)

70 Debit nominal de pompare Q
[m3/h] (versiune cu 2 poli, 50 Hz)

02 Numarul de trepte al pompelor

cc Panouri de control, aici Comfort Controller

Exemplu: CO-2 Helix V 4 03/CC-01

co Modul COmpact de pompare pentru ridicarea
presiunii

2 Numar de pompe

Helix Denumirea seriei constructive a pompelor
(vezi documentatia atasatd pompelor)

V Conceptia pompei, versiune standard verticala

4 Debit nominal de pompare Q
[m3/h] (versiune cu 2 poli, 50 Hz)

03 Numarul de trepte al pompelor

cc Panouri de control, aici Comfort Controller

01 Specificatie suplimentard,
aici de ex. -01: Variantd material; conducte
1.4571

Exemplu: COR-4 Helix V 10 05/CC-01

co Modul COmpact de pompare pentru ridicarea
presiunii

R Reglarea cel putin a unei pompe prin
convertizorul de frecventa

4 Numar de pompe

Helix Denumirea seriei constructive a pompelor
(vezi documentatia atasatd pompelor)

V Conceptia pompei, versiune standard verticala

10 Debit nominal de pompare Q
[m3/h] (versiune cu 2 poli, 50 Hz)

05 Numadrul de trepte al pompelor

cc Panouri de control, aici Comfort Controller

01 Specificatie suplimentara,

aici de ex. -01: Varianta material; conducte
1.4571

Exemplu:

COR-5 Helix VE 16 02/CCe-01

co Modul COmpact de pompare pentru ridicarea co Modul COmpact de pompare pentru ridicarea
presiunii presiunii
R Reglarea cel putin a unei pompe prin R Reglarea cel putin a unei pompe prin
convertizorul de frecventa convertizorul de frecventd
2 Numdr de pompe 5 Numadr de pompe
MVI Denumirea seriei constructive a pompelor Helix Denumirea seriei constructive a pompelor
(vezi documentatia atasata pompelor) (vezi documentatia atasata pompelor)
S Motor pompd cu rotor umed VE Conceptia pompei, pompa verticald cu controlul
8 Debit nominal de pompare Q electronic al turatiei
[m3/h] (versiune cu 2 poli, 50 Hz) 10 Debit nominal de pompare Q
04 Numdrul de trepte al pompelor [m3/h] (versiune cu 2 poli, 50 Hz)
cc Panouri de control, aici Comfort Controller 02 Numarul de trepte al pompelor
EB Specificatie suplimentard, CCe Panouri de control, aici Comfort Controller
aici de ex., European Booster pentru pompe electronice
01 Specificatie suplimentara,
aici de ex. -01: Variantd material; conducte
1.4571
8 WILO SE 09/2021
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5.2 Date tehnice (versiune standard)

Debit maxim

Consultati catalogul/foaia de date

Indltime max. de pompare

Consultati catalogul/foaia de date

Turatie

2800 - 2900 1/min (turatie fix3) Helix V, MVI
900 — 3600 1/min (turatie variabild) Helix VE

Alimentare electricd

3~ 400V +10 % V (L1, L2, L3, PE)

Curent nominal

Vezi pldcuta de identificare

Frecventa 50 Hz

Racordarea electrica (vezi instructiunile de montaj si exploatare si schema electricd a panoului
de control)

Clasd de izolatie F

Grad de protectie IP54

Putere absorbitd P1

Vezi plicuta de identificare a pompei/motorului

Putere absorbitd P2

Vezi plicuta de identificare a pompei/motorului

Diametre nominale

Racord
Conducta de aspiratie/refulare

R 1%2/R 1Va:
(..2 Helix V/VE &..)
(.3 Helix V &..)

R2/R 2:
(..2 Helix V/VE 6..)
(..3 Helix VE 4..)
(..4 Helix V 4..)
(.2 MVIS 2..)
(.2 MVIS 4..)
(.3 MVIS 2..)
(.3 MVIS 4..)
(.. MVIS 2..)
(..5MVIS 2..)
(.6 MVIS 2..)

R 2V2/R 2Va:
(..2 Helix V/VE 10..)
(..2 Helix V 16..)
(..3 Helix V/VE 6..)
(..3 Helix V/VE 10..)
(..4 Helix VE 4..)
(..4 Helix V/VE 6..)
(..5 Helix V/VE &..)
(..6 Helix V/VE 4..)
(.2 MVIS 8..)
(.3 MVIS 8..)
(..t MVIS &..)
(.. MVIS 8..)
(..5 MVIS &..)
(..6 MVIS 4..)

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../ .. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 9
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5.2 Date tehnice (versiune standard)

R3/R3:
(..2 Helix VE 16..)
(..2 Helix V/VE 22..)
(..3 Helix VE 10..)
(..3 Helix V 16..)
(.4 Helix VAVE 10..)
(..5 Helix V/VE 6..)
(..6 Helix V/VE 6..)
(..5MVIS 8..)
(..6 MVIS 8..)

DN lOO/DN 100:

(..2 Helix V/VE 36..)
(..3 Helix VE 16..)

(..3 Helix V/VE 22..)
(..4 Helix V/VE 16..)
(.5 Helix VAVE 10..)
(..5 Helix V/VE 16..)
(..6 Helix V/VE 10..)

DN 125/DN 125:
(..2 Helix V/VE 52..)
(..3 Helix V/VE 36..)
(..4 Helix VAVE 22..)
(..5 Helix V 22..)
(..6 Helix V/VE 16..)
(..6 Helix v 22..)
DN 150/DN 150:
(..3 Helix V/VE 52..)
(..4 Helix V/VE 36..)
(..5 Helix V 36..)
(..6 Helix V 36..)
DN 200/DN 200:
(.4t Helix VAVE 52..)
(..5 Helix V 52..)
(..6 Helix vV 52..)
(.2 Mv170.)
(..2 MV195..)
(..3MvI70.)
(..3MVI95..)
(.4 MVI 70..)
DN 250/DN 250:
(.. MVI195..)
(..5MVI 70..)
(..5MVI95..)
(.6 MVI 70..)
(..6 MVI195..)

(sub rezerva modificarilor/compard si cu planul atasat de amplasare)

Temperatura ambiantd admisa 5°Cpéanalas0-°C

Fluide pompate admise Apd curata fdra sedimente

Temperatura admisa a fluidului pompat 3°Cpanala50°C

Presiune de lucru max. admisa Pe refulare 16 bar (vezi plicuta de identificare)
Presiune de intrare maxim admisa Racordare directa (insd max. 6 bar)

Alte date...

Vas sub presiune cu membrana 8l
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5.3

5.4

6.1

Continutul livrarii

Modul de pompare pentru ridicarea presiunii,
instructiuni de montaj si exploatare ale modulului
de pompare pentru ridicarea presiunii,
instructiuni de montaj si exploatare ale pompelor,
instructiuni de montaj si exploatare a panoului de
control,

proces verbal de verificare din fabricd,

dupa caz, planul de amplasare,

dupa caz, schema electrica de conectare,

dupd caz, instructiunile de montaj si exploatare ale
convertizorului de frecventd,

dupd caz, fisa suplimentard a regldrii din fabricd a
convertizorului de frecventd,

dupd caz, instructiunile de montaj si exploatare ale
traductorului de semnal,

dupa caz, lista pieselor de schimb.

Accesorii

La nevoie, accesoriile trebuie comandate separat.
Accesoriile care fac parte din programul Wilo sunt,
de exemplu:

Rezervor de acumulare deschis (de ex., Fig. 11),
Vas sub presiune cu membrang, de dimensiuni mai
mari (pe partea de presiune preliminar sau presi-
une finald),

Supapa de sigurantd,

Protectia la functionare fara apa, respectiv lipsa
apei

in cazul functiondrii cu presiune la intrare pentru
instalatiile cu reglare a frecventei (COR — CC-FC si
CCe) este instalat un senzor de presiune la intrare,
care serveste ca protectie la lipsa apei! (Fig. 5¢)
in cazul functiondrii cu presiune la intrare pentru
instalatiile fara reglare a frecventei (CO — CC):

Kit de montaj protectie la lipsa apei (WMS) (min.
1,0 bar) ca accesoriu separat (Fig. 5a si 5b) (in
functie de comanda, aceasta se livreazd montata
din fabricd la comandarea Tmpreund cu modulul
de pompare pentru ridicarea presiunii),
Comutator cu plutitor,

Electrozi pentru lipsa apei cu releu de nivel,
Electrozi pentru exploatarea cu rezervoare
(accesoriu special la cerere),

Conducte flexibile de racord (Fig. 9, B),
Compensatori (Fig. 8, B),

Flanse filetate si capace (Fig. 8 si 9, D),

Protectie fonoizolantd (accesoriu special, Ia
cerere).

.

Descrierea produsului si a accesoriilor

Descriere generala

Modulul Wilo de pompare pentru ridicarea presiu-
nii de tipul Comfort este livrat ca unitate com-
pactd cu control integrat, pregatitd de racordare.
Modulul este alcatuit din 2 pana la 6 pompe cen-
trifuge de Tnalta presiune, verticale, cu amorsare
normald, multietajate, care sunt legate complet
intre ele si montate pe un cadru de baza comun.
Mai trebuie realizate doar racordurile pentru con-

6.2
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ducta de intrare si de refulare, precum si conexiu-
nea la alimentarea electricd. Eventual mai trebuie
montate accesoriile comandate si livrate separat.
Modulul de pompare pentru ridicarea presiunii cu
pompe cu amorsare normala poate firacordat la
reteaua de alimentare cu api atatindirect (Fig. 7 —
separare de sistem cu un rezervor de acumulare
depresurizat), cat si direct (Fig. 6 — racordare far3
separare de sistem). Pentru indicatii detaliate pri-
vind tipul constructiv al pompei consultati
instructiunile de montaj si exploatare atasate
pompei.

Pentru utilizarea pentru alimentarea cu apd pota-
bila (nu este valabil pentru: CO(R)-MVL.../CC) si/
sau alimentarea cu apa pentru protectia impotriva
incendiilor se vor respecta prevederile legale si
specificatiile normelor aflate in vigoare. Instalatia
trebuie exploatata siintretinuta conform preve-
derilor aferente aplicabile (in Germania conform
DIN 1988 (DVGW)), astfel incat sa fie asiguratain
permanenta siguranta in exploatare a alimenta-
rii cu apa si sa nu fie afectate reteaua publica de
alimentare cu apa sau alte instalatii consuma-
toare. Pentru racordarea si tipul de racordare la
retelele publice de apa se vor respecta prevederile
saunormele aplicabile (vezi sectiunea 4), care sunt
completate, daca este cazul, de prevederile com-
paniilor de alimentare cu apa sau ale autoritatii
responsabile cu protectia impotriva incendiilor.
De asemenea, trebuie respectate particularitatile
locale (de ex. o presiune la intrare prea mare
respectiv cu variatii prea puternice, care necesitd
eventual instalarea unui reductor de presiune).

Componentele modulului de pompare pentru
ridicarea presiunii

intreaga instalatie este compusi din diferite com-
ponente principale. impreuna cu componentele
relevante pentru exploatare, din continutul livrdrii
fac parte instructiuni separate de montaj si
exploatare (vezi si planul de amplasare atasat).
Componentele mecanice si hidraulice ale insta-
latiei (Fig. 1a, 1b, 1c, 1d, 1e, 1f):

Unitatea compactd este montatd pe un cadru de
bazi cu amortizoare de vibratii (3). Instalatia este
alcatuita dintr-un grup de 2 pand la 6 pompe cen-
trifuge de inalti presiune (1), care sunt grupate
prin intermediul unei conducte colectoare de
intrare (4) si refulare (5) pentru a forma un singur
sistem. La fiecare pompa este montatd o vana de
izolare pe partea de intrare (6) si pe partea de
refulare (7), iar pe partea de refulare este montat3
si o clapeti de retinere (8).

Pe conducta colectoare de refulare (5) sunt
montate, de asemenea, un ansamblu cu senzor de
presiune (12) si un manometru (11) precum si un
vas sub presiune cu membrani (9) de 8 litricu o
armituri de traversare (10) cu posibilitate de
nchidere (pentru trecere conform DIN 4807 -
Partea 5) (vezi si Fig. 2 si 3).

La instalatiile cu reglare a frecventei (COR — CC-FC
si CCe), pe conducta colectoare de intrare este
montat, de asemenea, pentru productia de serie,

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 11
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un ansamblu cu posibilitate de inchidere cu un alt
senzor de presiune (12) si manometru (11) (vezi
Fig. 5¢).

La instalatiile f4ra reglare a frecventei (CO - CC),
pe conducta colectoare de intrare poate fi montat
optional sau poate fiaddugat ulterior un ansamblu
pentru semnalizarea lipsei apei (WMS) (14) (vezi
Fig. 5a si 5b).

Panoul de control (2) este montat direct pe cadrul
de bazd si este gata conectat cu componentele
electrice ale instalatiei. La instalatiile cu o putere
mai mare, panoul de control este amplasat intr-un
dulap vertical separat (BM), iar componentele
electrice sunt preconectate cu cabluri corespun-
zatoare de conectare. In cazul unui dulap vertical
separat (BM) (de ex. Fig. 1c, 1d (2)), cablarea finald
trebuie pusi la dispozitie de client (pentru aceasta
vezi sectiunea 7.3 si documentatia atasatd pano-
ului de control).

Prezentele instructiuni de montaj si exploatare
contin doar o descriere generald a intregii instalatii.
Pompe centrifuge de inalti presiune (1):

in functie de domeniul de utilizare si parametrii de
putere necesari, In modulul de pompare pentru
ridicarea presiunii se monteaza diferite tipuri de
pompe centrifuge multietajate de nalta presiune.
Numdrul poate varia intre 2 si 6 pompe. Sunt folo-
site pompe cu convertizor de frecventd integrat
(Helix VE) sau fard convertizor de frecventd inte-
grat (Helix V). Informatiile despre pompele utili-
zate sunt continute n instructiunile de montaj si
exploatare atasate.

Panouri de control (2):

Pentru controlul si reglarea modulului de pompare
pentru ridicarea presiunii Wilo-Comfort este folo-
sit un panou de control din seria constructiva CC,
CC-FC sau CCe. Dimensiunea si componentele
acestui panou de control pot varia in functie de
tipul constructiv si parametrii de randament ai
pompelor. Informatiile despre panoul de control
montat la acest modul de pompare pentru ridica-
rea presiunii sunt cuprinse n instructiunile de
montaj si exploatare atasate siin schema electricd
aferenta.

Kit de montaj vas sub presiune cu membrana
(Fig. 2 5i 3):

Vas sub presiune cu membrand (9) cu armaturd de
traversare (10) cu posibilitate de inchidere

Kit de montaj senzor de presiune (Fig. 2) pe
partea de refulare:

Manometru (11)

Senzor de presiune (12a)

Racordare electricd, senzor de presiune (12b)
Golire/dezaerare (16)

Van3 de nchidere (17)

Kit de montaj senzorul de presiune (Fig. 5c)

pe partea de intrare (numai la instalatiile

COR - CC-FC si CCe):

Manometru (11)

Senzor de presiune (12a)

Racordare electricd, senzor de presiune (12b)
Golire/dezaerare (16)

Van3 de nchidere (17)

6.3 Functionarea modulului de pompare pentru

ridicarea presiunii

Modulele Wilo de pompare pentru ridicarea presi-
unii din seria constructiva Wilo-Comfort sunt
echipate pentru productia de serie cu pompe cen-
trifuge de Tnalta presiune multietajate, cu amor-
sare normald, cu sau fard convertizor de frecventa
integrat. Pompele sunt alimentate cu apd prin
intermediul conductei colectoare de intrare.

in cazul modelelor speciale cu pompe autoamor-
sante sau Tn general la aspiratia din rezervoare
situate la un nivel inferior, pentru fiecare pompa
trebuie instalatd o conductd separatd de aspiratie,
rezistentd la vid si presiune, cu supapd de retinere,
care trebuie dispusa in crestere constanta de la
rezervor la instalatie.

Pompele cresc presiunea si pompeazd apa la con-
sumator prin conducta colectoare de refulare.
Pentru aceasta, pompele sunt cuplate si decuplate
respectiv reglate in functie de presiune. Prin sen-
zorul de presiune este mdsurata in permanenta
valoarea reald a presiunii, aceasta este transfor-
matd intr-un semnal electric si transmisa la panoul
de control.

Prin intermediul panoului de control, in functie de
necesitate si de modul de control, pompele sunt
conectate, adaugate sau decuplate. in cazul utili-
zdrii pompelor cu convertizor de frecventd inte-
grat, turatia uneia sau mai multor pompe este
modificatd, pana la atingerea parametrilor setati.
(Pentru o descriere mai exactd a modului si proce-
durii de control, consultati instructiunile de mon-
taj si exploatare ale panoului de control).

Debitul total al instalatiei este distribuit pe mai
multe pompe. Aceasta prezintd marele avantaj ca
are loc o ajustare foarte exactd a randamentului
instalatiei la necesarul real, iar pompele sunt
exploatate in domeniul de performanta cel mai
avantajos. Datorita acestui concept, se obtine un
grad de eficientd ridicat, precum si un consum
redus de energie al instalatiei.

Pompa care porneste prima se numeste pompa cu
sarcind de bazd. Toate celelalte pompe necesare
pentru atingerea punctului de functionare ainsta-
latiei se numesc pompa (pompe) de varf. La
dimensionarea instalatiei (nu este valabil pentru:
CO(R)-MVIL.../CC) pentru alimentarea cu apd pota-
bild conform DIN 1988, trebuie prevdzutd o
pompd de rezerva, respectiv in cazul unui consum
mare exista intotdeauna inca o pompa care nu
functioneaza sau este disponibila.

Pentru utilizarea uniforma a tuturor pompelor are
loc o alternare a pompelor de cdtre sistemul de
control, respectiv succesiunea de conectare si
alocarea functiilor pompa de baza / de varf sau
pompa de rezerva se modifica periodic.

Vasul sub presiune cu membrani (capacitate
totala cca 8 litri) exercitd un anumit efect de tam-
pon asupra senzorului de presiune pe refulare si
impiedica oscilarea sistemului de control la cupla-
rea si decuplarea instalatiei. Acesta asigura toto-
data si o captare redusd de api (de ex. la scurgerile
minore) din volumul de rezerva disponibil, far3
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Nivelul max. de zgomot (*)

Lpain [dB(A)]

cuplarea pompei cu sarcina de baza. in felul acesta,
se reduce frecventa comutdrii pompelor si se sta-
bilizeaza starea de exploatare a modulului de
pompare pentru ridicarea presiunii.

ATENTIE! Pericol de deteriorare!

Pentru protectia etansarii mecanice si a lagare-
lor de alunecare, nu este permisa functionarea
fara apa a pompelor. Functionarea fara apa
poate duce la neetanseitatea pompei!

La instalatiile cu reglare a frecventei

(COR — CC-FC sau CCe), presiunea la intrare este
monitorizatd de senzorul de presiune instalat la
intrare si este transmisa dispozitivului de control
sub forma de semnal electric. Daca presiunea la
intrare este prea redusd, instalatia este comutata
pe defectiune si pompele sunt oprite. (Pentru o
descriere mai detaliatd, vezi instructiunile de
montaj si exploatare ale panoului de control).
Pentru instalatiile fard reglare a frecventei
(CO-CC), caaccesoriipentruracordareadirectila
reteaua publicd de alimentare cu apd sunt disponi-
bile diferite kituri de montaj cu rolul de protectiela
lipsa apei (WMS) (14) (Fig. 5a si 5b) cu presostat
integrat (22). Acest presostat monitorizeaza pre-
siunea de intrare existentd si transmite un semnal
de cuplare panoului de control in cazul unei presi-
uni prea scazute.

La conducta colectoare de intrare este prevazut
un punct special de montare pentru productia de
serie.

6.4
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La racordarea indirectd (separare de sistem de
cdtre un rezervor de acumulare depresurizat), ca
protectie la functionarea fard apa se va prevedea
un traductor de semnal dependent de nivel, care
seintroduce in rezervorul de acumulare. La utiliza-
rea unuirezervor de acumulare Wilo (cain Fig. 11),
continutul livrarii include un comutator cu plutitor
(vezi Fig. 12).

Pentru rezervoarele puse la dispozitie de client,
programul Wilo oferd diferiti traductori de semnal
pentru montarea ulterioard (de ex. comutator cu
plutitor WA65 sau electrozi pentru lipsa apei cu
releu de nivel).

AVERTISMENT! Pericol pentru sanatate!

in cazul instalatiilor pentru api potabili se vor
folosi doar materiale care nu afecteaza calitatea
apei!

Emisiile acustice

Modulele de pompare pentru ridicarea presiunii
sunt livrate, asa cum este mentionat in capitolul
5.1, cu diferite tipuri de pompe si un numar varia-
bil de pompe. Din acest motiv, aici nu poate fi indi-
cat nivelul total al emisiilor acustice pentru toate
variantele de module de pompare pentru ridicarea
presiunii.

in urmatorul tabel sunt prezentate pompele din
seriile constructive standard MVI/Helix V pani la o
putere maxima a motorului de 7,5 kW fara con-
vertizor de frecventd:

Puterea nominald a motorului (kW)

0,37 0,55 0,75 11 1,5 2,2 3 4 5,5 7,5
1 pompa 56 57 58 59 60 63 66 68 70 70
2 pompe 59 60 61 62 63 66 70 71 73 73
3 pompe 61 62 63 64 65 68 72 73 75 75
4 pompe 62 63 64 65 66 69 73 74 76 76
5 pompe 64 65 66 67 68 71 75 76 78 78
6 pompe 65 66 67 68 69 72 76 77 79 79

(*) valori pentru 50 Hz (turatie fixa) cu o toleranta de +3dB(A)

Lpa = nivelul de emisii la locul de muncd in dB(A)

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 13
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in urmatorul tabel sunt prezentate pompele din
seriile constructive standard MVIE Helix VE pand la

o putere maximd a motorului de 7,5 kW cu con-
vertizor de frecventa:

Puterea nominald a motorului (kW)

1,1 2,2 4 5,5 7.5
1 pompi 70 70 71 72 72
o 2 pompe 73 73 74 75 75
b=
o
§= 3 pompe 75 75 76 77 77
R @
© 3
S E 4 pompe 76 76 77 78 78
ES
E 5 pompe 71 75 80 82 82
_02" LWA=92dB(A) LWA=93dB(A) LWA=93dB(A)
=z
6 pompe 81 83 83
LWA=92dB(A) LWA=94dB(A) LWA=94dB(A)

(**) valori pentru 60 Hz (turatie variabila) cu o toleranta de +3 dB(A)
Lpa = nivelul de emisii la locul de munci in dB(A)

Puterea nominald efectivd a motorului pompelor
livrate este specificatd pe pldcuta de identificare a
motorului.

Pentru puterile motoarelor care nu sunt specifi-
cate aici §i/sau pentru alte serii constructive ale
pompelor, valorile acustice ale pompelor cu un

Calcul
Pompa cu un rotor

rotor trebuie luate din instructiunile de montaj si
exploatare ale pompelor resp. din indicatiile din
catalog. Cu ajutorul valorii acustice a unei pompe
cu un rotor de tipul celei livrate poate fi calculat si
nivelul total al emisiilor acustice ale Intregii insta-
latii, procedand in felul urmator.

dB(A)

Total 2 pompe +3 dB(A) (tolerantd +0,5)
Total 3 pompe +4,5 dB(A) (toleranta +1)
Total 4 pompe +6 dB(A) (tolerantd +1,5)
Total 5 pompe +7 dB(A) (tolerant +2)
Total 6 pompe +7,5 dB(A) (toleranta +3)
Nivelul total al emisiilor dB(A)
acustice =

Exemplu (modul de pompare pentru ridicarea presiunii cu 4 pompe)

Pomp4 cu un rotor 74 dB(A)

Total 6 pompe +7,5 dB(A) (toleranti +3)
Nivelul total al emisiilor 81,5..84,5 dB(A)
acustice =

A AVERTISMENT! Pericol pentru sanatate!
in cazul unui nivel de zgomot care depiseste
80 dB(A) personalul operator si persoanele care
stationeaza in apropiere in timpul exploatarii
instalatiei trebuie sa poarte obligatoriu mijloace
de protectie a auzului!

14
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7.2

7.21

7.2.2

Amplasare/instalare

Locul de amplasare

Amplasati modulul de pompare pentru ridicarea
presiunii in centrala tehnica sau intr-o incdpere
separatd, uscatd, bine aerisita si ferita de inghet,
cu posibilitate de incuiere (de ex. o cerinta a stan-
dardului DIN 1988).

in camera de amplasare trebuie prevazuti o dre-
nare a pardoselii dimensionata suficient (racord la
canalizare sau similar).

in camera nu este permis s3 patrunda sau si fie
prezente gaze toxice.

Asigurati un spatiu corespunzator pentru lucrdrile
de Tntretinere! Pentru dimensiunile principale,
consultati planul de amplasare atasat. Instalatia
trebuie sd fie accesibild cel putin din doua parti.
Suprafata de montaj trebuie sa fie orizontald si
plana. Amortizoarele de vibratii de la cadrul de
bazd permit o usoara compensare a indltimii pen-
tru asigurarea stabilitatii. In cazul in care este
necesar, desfaceti contrapiulita si rasuciti putin
spre exterior amortizorul de vibratii corespunza-
tor. La final, fixati la loc contrapiulita.

Instalatia este conceputad pentru o temperatura
ambianta maxima de +0 °C panala 40 °C, la o umi-
ditate atmosfericd relativa de 50 %.

Nu este recomandatd amplasarea si exploatareain
apropierea camerelor de zi si a dormitoarelor.
Pentru evitarea transmisiei rezonantei corpurilor si
pentru evitarea imbinarii frd tensiune cu conduc-
tele montate n fata sau in spatele modulului, tre-
buie folositi compensatori (Fig. 8, B) cu limitatoare
longitudinale sau conducte flexibile de racord
(Fig. 9, B)!

Instalarea

Fundatie/suport

Conceptia modulului de pompare pentru ridicarea
presiunii permite amplasarea pe o pardoseald
pland din beton. Datorita fixarii cadrului de bazd pe
amortizoare de vibratii cu indltime reglabild este
necesard izolarea fonicd fata de corpul construc-
tiei.

NOTA!

Este posibil ca amortizoarele de vibratii sd nu fie
montate la livrare, din motive tehnice de trans-
port. inainte de amplasarea modulului de pompare
pentru ridicarea presiunii, asigurati-va ca sunt
montate toate amortizoarele de vibratii si cd aces-
tea sunt asigurate cu contrapiulita filetatd

(vezi si Fig. 8, A).

Trebuie respectate urmatoarele aspecte:

in cazul unei fixari suplimentare la sol (similar
exemplului din Fig. 9, E) trebuie s3 vi asigurati c3
sunt luate mdsurile indicate pentru evitarea trans-
miterii rezonantei corpurilor.

Racordarea hidraulica si conductele

in cazul conexiunii la reteaua publics de apa pota-
bild (nu este valabil pentru: CO(R)-MVL.../CC), tre-
buie respectate cerintele furnizorilor locali de apa.

7.2.3

A
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Racordarea instalatiei se va efectua abia dupa
finalizarea tuturor lucrarilor de sudura si lipire si
spdlarea necesara si, dacd este cazul, dezinfecta-
rea sistemului de conducte si modulului livrat de
pompare pentru ridicarea presiunii (vezi

punctul 7.2.3).

Instalati conductele puse la dispozitie de client
fard tensiune! Pentru aceasta sunt recomandati
compensatori cu limitarea lungimii sau conducte
flexibile de racord, pentru a evita o tensionare a
adaptoarelor conductelor si a minimiza transmite-
rea vibratiilor instalatiei la instalatia cladirii. Mij-
loacele de fixare ale conductelor nu se vor fixa pe
conductele modulului de pompare pentru ridica-
rea presiunii, pentru a evita o transmitere a rezo-
nantei asupra corpului constructiei (exemplu, vezi
Fig. 9; 10, C).

Racordarea se va efectua la alegere pe dreapta sau
stanga instalatiei, in functie de conditiile locale.
Flansele oarbe premontate sau capacele cu filet
trebuie eventual mutate.

Pdstrati rezistenta la curgere a conductei de aspi-
ratie la un nivel cat mai redus cu putinta
(respectiv conducta scurtd, coturi putine, vane de
izolare suficient de mari), in caz contrar, in situatia
unor debite mari, din cauza pierderilor mari de pre-
siune se poate activa protectia la lipsa apei. (Res-
pectati valoarea NPSH a pompei, evitati pierderile
de presiune si cavitatia).

Igiena (TrinkwV 2001) (nu este valabil pentru:
CO(R)-MVI.../CC)

Modulul de pompare pentru ridicarea presiunii pus
la dispozitie corespunde reglementarilor tehnice,
in special cerintelor DIN 1988, iar functionalitatea
ireprosabild a modulului a fost verificatd in fabrica.
Trebuie avut in vedere faptul cd la folosirea in
instalatii de apa potabild, intregul sistem de ali-
mentare cu apa potabild trebuie predat beneficia-
ruluiin stare igienicd impecabila.

Pentru aceasta, respectati si prevederile cores-
punzatoare ale standardului DIN 1988, partea 2,
sectiunea 11.2 si comentariile la DIN. Aici sunt
incluse, conform TwVO (regulamentul german pri-
vind apa potabild), articolul 5 paragraful & referitor
la cerintele microbiologice, eventuala spalare si, in
anumite Tmprejurdri, si dezinfectarea sistemului.
Valorile limitd care trebuie respectate sunt preva-
zute Tn TwVO articolul 5.

AVERTISMENT! Apa potabila contaminata pune
in pericol sdndtatea!

Spalarea conductelor si instalatiei reduce riscul
de afectare a calitatii apei potabile!

in cazul opririi indelungate a instalatiei, impros-
patati obligatoriu apa!

Recomandare pentru efectuarea simpld a spaldrii
instalatiei:

Instalarea unui racord in T pe partea de presiune
finald a modulului de pompare pentru ridicarea
presiunii, Inainte de urmatorul dispozitiv de inchi-
dere. La un vas sub presiune cu membrand pe
refulare, imediat in spatele acestuia.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 15
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Ramificatia racorduluin T, prevazuta cu un dispo-
zitiv de inchidere, serveste la evacuarea apeiin
sistemul de evacuare a apelor uzate in timpul spa-
[arii si trebuie configurata in functie de debitul
maxim al unei pompe cu un rotor (vezi Fig. 6 si 7
poz. 28). Dacd nu este posibila realizarea unei
scurgeri libere, se vor respecta prevederile

DIN 1988, partea 5, de exemplu la racordarea unui
furtun.

7.2.4 Protectia la functionarea fira api/protectia la
lipsa apei (accesorii)

Montarea protectiei la functionarea fara apa
« n cazul racordarii directe la reteaua public de
apa:
La instalatiile cu reglare a frecventei
(COR — CC-FC sau CCe), se instaleazi la partea de
intrare un kit de montaj cu senzor de presiune,
care monitorizeazd presiunea la intrare si o trans-
mite panoului de control sub formd de semnal
electric. Aici nu sunt necesare accesorii
suplimentare!
La instalatiile fard reglare a frecventei (CO — CC),
introduceti kitul de montaj pentru protectie la
lipsa apei (WMS) in stutul pentru racord prevazut
in acest sens in conducta colectoare de aspiratie
si, in cazul montdrii ulterioare, etansati. Conexiu-
nea electrica la panoul de control se va realiza
conform instructiunilor de montaj si exploatare si
schemei electrice a panoului de control (Fig. 5a
si 5b).
« In cazul racordarii indirecte, respectiv pentru
exploatarea cu rezervoare puse la dispozitie de
client:
Montati comutatorul cu plutitor in rezervor astfel
incat in situatia scaderii nivelului apeila
cca 100 mm deasupra racordului de captare sa fie
emis semnalul de comanda , lipsd apa”. (in cazul
utilizarii de rezervoare de acumulare din cadrul
programului Wilo, este instalat un comutator cu
plutitor (Fig. 11 si 12)).
Alternativ: Montati 3 electrozi de imersie in rezer-
vorul de acumulare. Dispunerea se va efectua dupa
cum urmeaza:
Primul electrod trebuie dispus ca electrod de
masa imediat deasupra fundului rezervorului
(trebuie sa fie intotdeauna imersat),
Pentru nivelul inferior de comutare (lipsa apei),
cel de-al doilea electrod trebuie dispus la
cca. 100 mm deasupra racordului de captare,
Pentru nivelul superior de comutare (lipsa apei
remediatd), cel de-al treilea electrod trebuie
montat la cel putin 150 mm deasupra electro-
dului inferior.
Conexiunea electrica la panoul de control se va

Diametru nominal DN 20 DN 25
Racord (Rp %") (Rp1”)
Debit max. (m>/h) 2,5 4,2
Tabelul 1
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7.2.5

DN 32
(Rp 1%4")
7,2

realiza conform instructiunilor de montaj si
exploatare si schemei electrice a panoului de con-
trol.

Vas sub presiune cu membrani (accesoriu)
Vasul sub presiune cu membrana (8 litri) care face
parte din continutul livrarii poate fi livrat nemon-
tat, ca element accesoriu, din motive de transport
si de igiena. Montati vasul sub presiune cu mem-
brand pe armatura de traversare Tnainte de pune-
rea in functiune (vezi Fig. 2 si 3).

NOTA

Asigurati-vd cd armatura de traversare nu este
rdsucitd. Armdtura este montata corect atunci
cand vana de golire (vezi si Fig. 3, B) respectiv
sdgetile imprimate de indicare a sensului de cur-
gere sunt paralele cu conducta colectoare.

in cazul in care trebuie instalat un vas suplimentar
sub presiune cu membranad, de dimensiuni mai
mari, trebuie respectate instructiunile relevante
de montaj si exploatare. in cazul instalatiilor pen-
tru apd potabila, trebuie utilizat un vas sub presi-
une cu membrand, traversat, conform DIN 4807.
Pentru vasul sub presiune cu membrana trebuie
asigurat, de asemenea, spatiu suficient pentru
lucrarile de revizie sau inlocuire.

NOTA

Pentru vasul sub presiune sub membrand

sunt necesare verificdri periodice conform directi-
vei 97/23/CE (in Germania, se vor respecta supli-
mentar prevederile Regulamentului pentru
siguranta in exploatare, articolele 15(5) si 17
precum si anexa 5)!

inainte si dupa rezervor, pe conductd se va preve-
dea cate ovanddeizolare pentruverificari si lucrdri
de revizie siintretinere.

Pentru a evita oprirea instalatiei, pentru lucrarile
de revizie pot fi prevdzute racorduri de derivatie
nainte si dupa vasul sub presiune cu membrana.
Pentru a evita stagnarea apei, conducta de deriva-
tie (pentru exemple vezi schema Fig. 6 si 7

poz. 33) trebuie indepartatd complet dupa finali-
zarea lucrarilor! Instructiunile de montaj si exploa-
tare ale vasului sub presiune cu membrand contin
indicatii speciale pentru revizie si verificare.

La dimensionarea vasului sub presiune cu mem-
brana se va tine cont de conditiile locale si datele
de randament ale instalatiei. De asemenea, res-
pectati un debit suficient care strdbate vasul sub
presiune cu membrana. Debitul maxim al modulu-
lui de pompare pentru ridicarea presiunii nu are
voie sd depdseascd debitul maxim admis la racor-
dul vasului sub presiune cu membrani (vezi tabe-
lul 1 sau indicatiile de pe pldcuta de identificare si
din instructiunile de montaj si exploatare ale
rezervorului).

DN 50 DN 65 DN 80 DN 100
Flansa Flansa Flansa Flansa
15 27 36 56

WILO SE 09/2021



7.2.6

7.2.7

A

Supapa de siguranti (accesoriu)

Atunci cand suma presiunii la intrare maxim posi-
bile si a presiunii maxime de pompare a modulului
de pompare pentru ridicarea presiunii poate
depdsi suprapresiunea de functionare permisd a
unei componente instalate, la presiunea de refu-
lare este instalatd o supapd de sigurantd omolo-
gatd. Supapa de siguranta trebuie sa fie
dimensionatd astfel incat la atingerea unui multi-
plu de 1,1 x suprapresiunea admisibild de functio-
nare, debitul apdrut la modulul de pompare pentru
ridicarea presiunii sa fie evacuat (datele privind
dimensionarea supapei sunt continute n fisele de
date/curbele caracteristice ale modulului de pom-
pare pentru ridicarea presiunii). Debitul de ap3
care se scurge trebuie evacuat in conditii de sigu-
rantd. Pentru instalarea supapei de siguranta se
vor respecta instructiunile de montaj si exploatare
aferente si prevederile aflate in vigoare.

Rezervor de acumulare depresurizat (accesoriu)
Pentru racordarea indirecta a modulului de pom-
pare pentru ridicarea presiunii la reteaua publicd
de apa potabild, modulul trebuie instalat impreuna
cuunrezervorde acumulare depresurizat conform
DIN 1988. Pentru amplasarea rezervorului de acu-
mulare se aplicd aceleasi reguli ca si pentru modu-
lul de pompare pentruridicarea presiunii (vezi 7.1).
Fundul rezervorului trebuie sa se sprijine complet
pe un suport stabil.

La dimensionarea capacitatii portante a suportu-
lui, luati in consideratie capacitatea maximd a
rezervorului respectiv. La amplasare, asigurati un
spatiu suficient pentru lucrarile de revizie (cel
putin 600 mm deasupra rezervorului si 1000 mm
pe laturile de racordare). Nu este permisa pozitia
nclinata a rezervorului plin, deoarece o solicitare
neuniforma poate cauza distrugerea.

Instalati rezervorul din PE furnizat de noi ca acce-
soriu, inchis, depresurizat (respectiv aflat sub pre-
siune atmosferica) conform instructiunilor de
transport si montaj atasate rezervorului.

in general, se aplici urmatoarea procedura:
Racordati rezervorul inainte de punerea in functi-
une, astfel incat acesta sa nu fie supus unor tensi-
onari mecanice. Aceasta inseamnd ca racordarea
trebuie efectuata cu elemente flexibile, ca de
exemplu compensatori sau furtunuri.

Preaplinul rezervorului trebuie racordat conform
prevederilor aflate in vigoare (in Germania

DIN 1988/partea 3).

Se va evita prin masuri corespunzatoare transferul
de cdldura prin conductele de racord. Rezervoarele
din PE din programul Wilo sunt concepute doar
pentru stocarea apei curate. Temperatura maxima
a apei nu are voie sd depdseascd 50 °C!

Atentie! Pericol de daune materiale!
Rezervoarele sunt dimensionate static la capa-
citatea nominala. Modificarile ulterioare pot
duce la afectarea staticii si la deformari neper-
mise sau la distrugerea rezervorului!

Tnainte de punerea in functiune a modulului de
pompare pentru ridicarea presiunii, trebuie efec-
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tuata si conexiunea electrica (protectia la lipsa
apei) cu panoul de control al instalatiei (indica'giile
aferente sunt continute in instructiunile de mon-
taj si exploatare ale panoului de control).

NOTA!

Curatati si spdlati rezervorul inainte de umplere!
Atentie! Pericol de sanatate si pericol de deteri-
orare!

Rezervoarele din plastic nu suporta greutatea
pasilor! Calcarea pe capac sau solicitarea capa-
cului pot duce la accidente si deteriorare!

7.2.8 Compensatori (accesorii)

Pentru montarea netensionata a modulului de
pompare pentru ridicarea presiunii, conductele
trebuie racordate cu compensatori (Fig. 8, B).
Compensatorii trebuie prevazuti cu limitatori lon-
gitudinali izolatori fonic pentru preluarea fortelor
dereactie aparute. Compensatorii trebuie montati
n conducte fard tensiune mecanicd. Nu este per-
misa compensarea erorilor de aliniere sau decala-
jului conductelor cu ajutorul compensatorilor.
Lainstalare, strangeti suruburile uniform, in cruce.
Capetele suruburilor nu au voie sa depdseasca
flansa. La efectuarea lucrarilor de sudurd in apro-
pierea compensatorilor, acestia trebuie acoperiti
pentru protectie (scantei, cdldura radiata). Nu este
permisa vopsirea elementelor din cauciuc ale
compensatorilor, respectiv acestea trebuie prote-
jate impotriva uleiului. in instalatie, compensatorii
trebuie sa fie intotdeauna accesibili pentru
inspectie, nefiind permisa integrarea acestora in
izolatiile conductelor.

NOTA!

Compensatorii sunt supusi uzurii. Este necesara
verificarea periodicd pentru constatarea fisurilor
sau bulelor, a tesutului dezvelit sau a altor defecte
(vezi recomandarile DIN 1988).

7.2.9 Conducte flexibile de racord (accesorii)

in cazul conductelor cu racorduri filetate, pentru
montarea fdra tensiune a modulului de pompare
pentru ridicarea presiunii, in cazul unui usor deca-
laj al conductelor, trebuie folosite conducte flexi-
bile de racord (Fig. 9, B). Conductele flexibile de
racord din programul Wilo sunt alcdtuite dintr-un
furtun flexibil din otel inoxidabil de calitate supe-
rioard, cu un Tnvelis din otel inoxidabil. Pentru
montarea la modulul de pompare pentru ridicarea
presiunii, la un capdt este prevdzut un fiting din
otel inoxidabil, cu garniturd platd si filet interior.
Pentru legarea la conducta urmdtoare, la celalalt
capit se afla un filet exterior de teava. in functie
de mdrimea constructiva, trebuie respectate anu-
mite deformari maxime admisibile (vezi Tabelul 2
si Fig. 9). Conductele flexibile de racord nu sunt
indicate pentru preluarea unor vibratii axiale si
compensarea miscdrilor corespunzdtoare. Trebuie
exclusd flambarea sau rasucirea conductelor in
timpul montajului prin folosirea unor scule cores-
punzatoare. in cazul decalajului unghiului conduc-
telor, este necesard fixarea instalatiei la sol, pentru
reducerea rezonantei, ludnd in consideratie mdsu-
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rile corespunzdtoare. Conductele flexibile de
racord trebuie sa fie intotdeauna accesibile pentru

Diametru nominal, Filet Filet exterior
Racord Racord filetat conic
DN 40 Rp 172" R1%:"
DN 50 Rp 2" R2"

DN 65 Rp 2%2" R 2%."
Tabelul 2

NOTA!

Conductele flexibile de racord sunt supuse unei
uzuri In functie de conditiile de exploatare. Este
necesard verificarea periodica pentru constatarea
scurgerilor sau a altor defecte (vezi recomandérile
DIN 1988).

@

7.2.10 Reductor de presiune (accesoriu)

Utilizarea unui reductor de presiune este necesard
n cazul unor variatii de presiune de peste 1 barin
conducta de intrare sau atunci cand variatia presi-
unii la intrare este atat de mare, incat este nece-
sard oprirea instalatiei sau atunci cand presiunea
totald (presiunea laintrare siinltimea de pompare
la punctul multimii zero (vezi curba caracteristicd a
instalatiei)) depdseste presiunea nominald. Pentru
ca reductorul de presiune sd-si poata indeplini
functia, trebuie sd existe o cddere minimd de pre-
siune de cca. 5 mrespectiv 0,5 bar. Presiunea din
spatele reductorului de presiune (presiunea ulteri-
oari) reprezinta baza de plecare pentru stabilirea
ndltimii totale de pompare a modulului de pom-
pare pentru ridicarea presiunii. La instalarea unui
reductor de presiune, pe partea de presiune la
intrare trebuie sd existe un traseu de montare de

A

inspectia instalatiei, nefiind permisa inglobarea
acestora in izolatiile conductelor.

Raza max. de indoire  Unghi max. de indo-

RBTh mm ire
BWin°

260 60

300 50

370 40

« Siguranta externa trebuie realizatd conform
DIN 57100/VDE0100 partea 430 si partea 523
(vezi foaia de date si schemele electrice),

+ Camasurd de protectie, modulul de pompare pen-
tru ridicarea presiunii trebuie impamantat con-
form prevederilor (respectiv conform prevederilor
si conditiilor locale); conexiunile prevazute sunt
marcate n acest scop (vezi si schema electricd).
PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Ca masura de protectie impotriva tensiunilor
periculoase la atingere:

* La un modul de pompare pentru ridicarea presi-
unii fard convertizor de frecventd (CC) instalati
un disjunctor cu un curent de declansare
de 30 mA.

* La un modul de pompare pentru ridicarea presi-
unii cu convertizor de frecventa (CC-FC sau
CCe), instalati un disjunctor, sensibil la curentul
total, cu un curent de declansare de 300 mA.

« Gradul de protectie al instalatiei si componen-
tele individuale sunt specificate pe placutele de
identificare §i/sau in foile de date.

« Alte masuri/freglari etc. sunt specificate in
instructiunile de montaj si exploatare precum si
in schema electricd a panoului de control.

cca. 600 mm.
7.3 Racordarea electrica 8 Punerea in functiune/scoaterea din

A PERICOL! Risc de leziuni fatale! functiune
Racordarea electrica trebuie efectuata de catre Recomandare: Recomandam ca prima punere in
un electrician autorizat de compania locala de functiune a instalatiei sd fie efectuatd de service-
furnizare a energiei electrice in conformitate cu ul firmei Wilo. Pentru aceasta, contactati distribu-
legislatia actuald in vigoare (in Germania: Preve- itorul, cea mai apropiatd reprezentantd Wilo sau
derile VDE). direct serviciul central de service Wilo.
Modulele de pompare pentru ridicarea presiunii
din seria constructiva Wilo-Comfort sunt echipate 8.1 Pregatiri si masuri generale de control

cu panouri de control din seria constructiva CC,
CC-FC sau CCe. Pentru racordarea electrica, res-
pectati obligatoriu instructiunile de montaj si
exploatare aferente si schemele de conectare ata-
sate. Punctele generale care trebuie luate in con-
sideratie sunt specificate mai jos:

Tipul de curent si tensiunea de alimentare elec-
trica trebuie sa corespunda datelor specificate pe
pldcuta de identificare siin schema electricd a
panoului de control,

Cablul conexiunii electrice trebuie dimensionat
suficient conform puterii totale a modulului de
pompare pentru ridicarea presiunii (vezi placuta de
identificare si foaia de date),

18

- inainte de prima conectare, verificati realizarea
corectd a cablajului pus la dispozitie de client, in
mod special impamantarea,

+ Verificati ca adaptoarele conductelor sa nu fie
tensionate,

+ Umpleti instalatia si verificati etanseitatea aces-
teia printr-o inspectie vizuala,

+ Deschideti vanele de izolare de la pompe si din
conducta de aspiratie si de refulare,

+ Deschideti suruburile de dezaerisire ale pompei si
umpletiincet pompele cu apd, astfel incat aerul sa
poatd iesi complet.
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Atentie! Pericol de daune materiale!

Nu lasati pompa sa functioneze fara apa. Functi-
onarea fara apa distruge etansarea mecanica si
duce la suprasolicitarea motorului.

inmodul de aspiratie (respectiv diferentd negativa
de nivel intre rezervorul de acumulare si pompa),
umpleti pompa si conducta de aspiratie prin orifi-
ciul surubului de dezaerisire (eventual folositi o
palnie).

Daca este instalat un vas sub presiune cu mem-
brana (disponibil optional sau ca accesoriu), verifi-
cati dacd este reglatd presiunea la intrare corectd
(veziFig. 3 si 4).

Pentru aceasta:

depresurizati rezervorul pe partea de apa (inchi-
deti armitura de traversare (Fig. 3, A); |3sati apa
reziduald sd se scurga prin orificiul de golire
(Fig. 3, B)),

verificati presiunea gazului la supapa de aer (in
partea superioard, prin indepartarea capacului
de protectie) de la vasul sub presiune cu mem-
brana cu ajutorul unui manometru pentru aer
(Fig. 3, C). Dacé este necesar, respectiv dac3
presiunea este prea mica (PN 2 = presiunea de
pornire a pompei Pmin minus 0,2 — 0,5 bar resp.
valoarea conform tabelului de la rezervor (vezi
si Fig. 3)), corectati presiunea prin umplerea cu
azot (service Wilo),

daca presiunea este prea ridicatd, eliminati azo-
tul de la supapa, pand cand ajungeti la valoarea
necesara,

asezati la loc capacul de protectie,

inchideti supapa de golire de la armatura de tra-
versare si deschideti armdtura de traversare.

in cazul unor presiuni ale instalatiei > PN 16, pen-
tru vasul sub presiune cu membrand trebuie res-
pectate prevederile de umplere stabilite de
producator, in conformitate cu instructiunile de
montaj si exploatare,

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

O presiune la intrare prea mare (azot) in vasul
sub presiune cu membrana poate duce la avarie-
rea sau distrugerea rezervorului, si astfel si la
vatamarea persoanelor.

Respectati obligatoriu masurile de siguranta
pentru utilizarea vaselor sub presiune si a gaze-
lor tehnice.

Presiunea din aceastd documentatie (Fig. 4) este
indicata in bar(!).

La utilizarea altor scale de masurare a presiunii,
trebuie tinut cont neaparat de regulile de con-
versie!

in cazul racordarii indirecte, verificati si existe un
nivel suficient de apa in rezervorul de acumulare;
n cazul racorddrii directe, verificati sd existe o
presiune suficientd de intrare (presiune minima de
intrare 1 bar).

Montarea corectd a protectiei corecte la functio-
narea fard api (sectiunea 7.2.4).

Pozitionati comutatorul cu plutitor sau electrozii
pentru protectia la lipsa apeiin rezervorul de acu-
mulare, astfel incat modulul de pompare pentru

.

.

.
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ridicarea presiunii sa se opreasca in cazul atingerii
nivelului minim al apei (sectiunea 7.2.4).
Verificati directia de rotatie la pompele cu motor
standard, fara convertizor de frecventd integrat
(Helix V): Porniti pentru scurt timp pompele si
verificati dacd sensul de rotatie al pompelor coin-
cide cu sigeata de pe carcasa pompelor. in cazul
unui sens gresit de rotatie, inversati cele 2 faze.
PERICOL! Sunt posibile accidente mortale!
inainte de inversarea fazelor, decuplati comuta-
torul principal al instalatiei!

Verificati ca disjunctorul de protectie a motorului
din panoul de control sd fie reglat corect in functie
de curentul nominal, conform prevederilor placu-
telor de identificare ale motorului.

Pompele trebuie sd functioneze doar pentru scurt
timp Tnspre vana de inchidere cu sertar inchisa de
pe partea de refulare.

Verificati si reglati parametrii de functionare
necesari de la panoul de control conform instruc-
tiunilor de montaj si exploatare anexate.

Protectia la lipsa apei (WMS)

in cazul functionirii cu presiune la intrare
Instalatie fira reglare a frecventei (CO — CC)
Presostatul kitului de montaj optional protectie la
lipsa apei (WMS) (Fig. 5a si 5b) pentru suprave-
gherea presiunii la intrare este reglat din fabrica la
valorile 1 bar (dezactivare la sciderea sub aceasta
valoare) si cca 1,3 bar (reconectare la depisirea
acestei valori). Nu este posibild modificarea aces-
tor setari.

Instalatie cu reglare a frecventei (CO — CC-FC
sau CCe)

Senzorul de presiune instalat in partea de intrare
poate fi activat in panoul de control si ca traductor
de semnal pentru protectia la lipsa apei (Fig. 5c)
pentru monitorizarea presiunii la intrare. Valorile
de presiune pentru dezactivare si reconectare se
pot regla de la panoul de control intr-un anumit
interval. Din fabricd existd setarea ca dezactivarea
sd aibd loc la scdderea sub 1,0 bar si repornirea sd
aibd loc la depdsirea a 1,3 bar. Pentru o descriere
mai detaliatd despre activare si setare, vezi
instructiunile de montaj si exploatare ale panoului
de control.

Dacd se foloseste un alt presostat ca senzor de
semnalizare la lipsa apei, respectati descrierea sa
referitoare la posibilitatile de setare.

Setdrile se gdsesc in instructiunile de montaj si
exploatare ale panoului de control

in cazul functionirii cu rezervor de acumulare
(modul de functionare inecat)

Larezervoarele de acumulare Wilo, supravegherea
lipsei apei are loc prin intermediul unui comutator
cu plutitor, in functie de nivel. Acesta trebuie
conectat la dispozitivul de control inainte de
punerea in functiune.

Pentru conectare si pentru reglajele necesare, tre-
buie respectate documentatia si instructiunile de
montaj si exploatare atasate panoului de control.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Comfort CO(R) .. MVI .../.. MVIS ... /.. Helix V .../.. Helix VE ... 19



Romana

20

8.3 Punerea in functiune a instalatiei

8.4

Dupd ce au fost efectuate toate pregadtirile si ope-
ratiile de control conform capitolului 8.1, cuplati
comutatorul principal si activati regimul de functi-
onare automatd a controlului. Senzorul de presi-
une mdsoara presiunea existentd si transmite un
semnal corespunzdtor de curent la panoul de con-
trol. Daca presiunea este mai redusd decat presiu-
nea de pornire setatd, panoul de control
decupleazd pompa cu sarcina de baza si, daca este
cazul, pompa (pompele) de varf, in functie de
parametrii reglati si de tipul de reglare, pana ce
conductele consumatorilor sunt umplute cu apasi
este refacutd presiunea setata.

Avertisment! Pericol pentru sanatate!

Daci instalatia nu a fost spalata inca, aceasta
trebuie spilati bine, cel tarziu acum (vezi
sectiunea 7.2.3).

Scoaterea instalatiei din functiune

Dacd modulul de pompare pentru ridicarea presiu-
nii trebuie scos din functiune pentru scopuri de
revizie, reparatii sau alte masuri, trebuie respec-
tatd urmdtoarea procedura:

Decuplati alimentarea cu tensiune si asigurati
instalatia impotriva reconectarii neautorizate,
inchideti vana de izolare dinainte si de dup3 insta-
latie,

inchideti armatura de traversare si goliti vasul sub
presiune cu membrand.

Dacd este cazul, goliti complet instalatia.

intretinerea

Pentru asigurarea unei sigurante maxime in
exploatare, cu costuri minime de exploatare, este
recomandatd o verificare si intretinere periodica a
modulului de pompare pentru ridicarea presiunii
(vezi norma DIN 1988). Pentru aceasta, este reco-
mandatd incheierea unui contract de intretinere
cu o societate specializatd sau cu serviciul nostru
central de asistenta tehnicd. Trebuie efectuate
periodic urmatoarele verificdri:

Verificarea functionalitdtii modulului de pompare
pentru ridicarea presiunii.

Verificarea etansarilor mecanice ale pompelor.
Pentru lubrifiere, etansarile mecanice necesita
apa, fiind permisa prelingerea unei cantitati mici
de ap3 din etansare. in cazul prelingerii unei canti-
tdti semnificative, etansarea mecanica trebuie
nlocuitd.

Verificati vasul sub presiune cu membrana (dispo-
nibil optional sau ca accesoriu) (recomandabil la
intervale de 3 luni) pentru a constata daci presiu-
nea la intrare este reglatd corect si dacd este asi-
gurat3 etanseitatea (vezi Fig. 3 si 4).

Atentie! Pericol de daune materiale!

in cazul unei presiuni la intrare setate gresit, nu
este asigurata functionarea vasului sub presiune
cu membrand, ceea ce provoaca o uzura cres-
cuta a membranelor si poate duce la defectarea
instalatiei.

Pentru verificarea presiunii la intrare:
depresurizati rezervorul pe partea de ap3 (inchi-
deti armatura de traversare (A, Fig. 3) si lasati apa
reziduald sd se scurga prin orificiul de golire

(B, Fig. 3)),

verificati presiunea gazului la supapa vasului sub
presiune cu membrani (in partea superioara, prin
indepartarea capacului de protectie) cu ajutorul
unui manometru pentru aer (C, Fig. 3),

dacd este cazul, corectati presiunea prin umplerea
cu azot (PN 2 = presiunea de pornire a pompei
Pmin din care se scade 0,2 — 0,5 bar sau valoarea
conform tabelului de la rezervor (Fig. 4) — Service
Wilo). Tn cazul unei presiuni prea ridicate, goliti
azotul de la supapa.

in cazul instalatiilor cu convertizor de frecvents,
filtrele de la intrarea si iesirea ventilatorului tre-
buie curdtate, dacd se constatd un grad semnifica-
tiv de poluare.

in cazul unei stari de oprire pe o perioada maiinde-
lungatd cauzatd de scoaterea din functiune, pro-
cedati conform descrierii de la punctul 8.1 si goliti
toate pompele prin deschiderea busonului de
golire de la piciorul pompei.
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10 Defectiune, cauze si remedii NOTA!
Remedierea defectiunilor, in special la pompe sau @ La toate lucrdrile de Tntretinere si reparatii se vor
la control, trebuie efectuata exclusiv de catre ser- respecta obligatoriu instructiunile generale de
vice-ul Wilo sau de cdtre o firma de specialitate. securitate! Respectatisiinstructiunile de montaj si

exploatare ale pompelor si panoului de control!

Defectiune Cauza Remediere
Pompa nu porneste Lipseste alimentarea electrica Verificati sigurantele, cablurile si conexiunile
(pompele nu pornesc) Comutatorul principal in pozitia ,,OPRIT” Conectati comutatorul principal
Nivelul de apa din rezervorul de acumu-  Verificati armdtura de intrare/cablul de alimen-
lare este prea redus, respectiv a fost tare al rezervorului de acumulare
atins nivelul pentru lipsa apei
Protectia la lipsa apei s-a declansat Verificati presiunea de intrare si nivelul din

rezervorul de acumulare

Intrerupatorul de protectie la lipsa apei  Verificati si, daca este necesar, inlocuiti intreru-
sau senzorul de presiune de la intrare patorul de protectie |a lipsa apei sau senzorul de
sunt defecte presiune

Electrozi conectati gresit sau presiunea  Verificati instalarea sau reglarea si reglati corect
pentru deconectare la lipsa apei setatd

gresit

Presiunea de intrare este mai mare decat Verificati si, dacd este necesar, corectati valorile

presiunea de pornire de reglare

Vana de izolare de la senzorul de presi-  Verificati, eventual deschideti vana de izolare

une este inchisd

Presiunea de pornire este setata la o Verificati si, daca este necesar, corectati setarea

valoare prea ridicatd

Sigurantd defectd Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti siguran-
tele

S-a declansat protectia motorului Verificati valorile de reglare cu datele pompelor
resp. motorului, eventual mdsurati valorile
curentului, dacd este necesar corectati valorile
de reglare, eventual verificati dacd motorul este
defect si, dacd este necesar, inlocuiti motorul

Contactor putere defect Verificati si, daca este necesar, inlocuiti

Scurtcircuit bobinare Tn motor Verificati si, daca este necesar, inlocuiti sau

reparati motorul
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Defectiune

Pompa nu se opreste
(pompele nu se opresc)

Cauza

Presiune de intrare cu oscilatii puternice

Remediere

Verificati presiunea de intrare si, daca este
necesar, luati masuri pentru stabilizarea presiu-
nii de intrare (de ex. reductor de presiune)

Conducta de intrare este infundatd sau
blocata

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, remediati cauza infundarii sau deschideti
vana de izolare

Diametrul nominal al conductei de
intrare este prea mic

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, mariti sectiunea conductei de intrare

Instalare gresitd a conductei de intrare

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, modificati ghidarea conductei

Infiltrare de aer in conducta de intrare

Verificati si, dacd este necesar, etansati con-
ducta, dezaerisiti pompele

Rotoare infundate

Verificati pompa si, daca este necesar, inlocuiti-
0 sau trimiteti-o la reparat

Clapeta de retinere neetansa

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti etansa-
rea sau inlocuiti clapeta de retinere

Clapeta de retinere infundata

Verificati si, daca este necesar, remediati cauza
infundarii sau inlocuiti clapeta de retinere

Vana de inchidere cu sertar a instalatiei
este Tnchisa sau nu este deschisa sufici-
ent

Verificati, eventual deschideti complet vana de
izolare

Debit prea mare

Verificati si, daca este necesar, corectati datele
pompei si valorile de reglare

Vana de izolare de la senzorul de presi-
une este inchisd

Verificati, eventual deschideti vana de izolare

Presiunea de oprire este reglatd la o
valoare prea mare

Verificati si, dacd este necesar, corectati setarea

Sens gresit de rotatie a motoarelor

Verificati sensul de rotatie si, dacd este necesar,
corectati-| prin schimbarea fazelor

Frecventd prea mare a comutdrii
sau vibratii

Presiune de intrare cu oscilatii puternice

Verificati presiunea de intrare si, daca este
necesar, luati masuri pentru stabilizarea presiu-
nii de intrare (de ex. reductor de presiune)

Conducta de intrare este infundatd sau
blocata

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, remediati cauza infundarii sau deschideti
vana de izolare

Diametrul nominal al conductei de
intrare este prea mic

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, mariti sectiunea conductei de intrare

Instalare gresitd a conductei de intrare

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, modificati ghidarea conductei

Vana de izolare de la senzorul de presi-
une este inchisd

Verificati, eventual deschideti vana de izolare

Lipsd vas sub presiune cu membrana
(optional sau accesoriu)

Montati un vas sub presiune cu membrana

Presiune la intrare gresitd la vasul sub
presiune cu membrana existent

Verificati si, dacd este necesar, corectati presiu-
nea la intrare

Armaturainchisa lavasul sub presiune cu
membrand existent

Verificati si, dacd este necesar, deschideti arma-
tura

Vas sub presiune cu membrand defect

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti vasul
sub presiune cu membrana

Diferenta de cuplare este setatd la o
valoare prea scdazutd

Verificati si, dacd este necesar, corectati setarea
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Defectiune

Pompa (pompele) functioneaza
cu variatii si/sau cauzeazs
zgomote neobisnuite

Cauza

Presiune de intrare cu oscilatii puternice

Romana

Remediere

Verificati presiunea de intrare si, daca este
necesar, luati masuri pentru stabilizarea presiu-
nii de intrare (de ex. reductor de presiune)

Conducta de intrare este infundata sau
blocata

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, remediati cauza infundarii sau deschideti
vana de izolare

Diametrul nominal al conductei de
intrare este prea mic

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, mdriti sectiunea conductei de intrare

Instalare gresitd a conductei de intrare

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, modificati ghidarea conductei

Infiltrare de aer in conducta de intrare

Verificati si, dacd este necesar, etansati con-
ducta, dezaerisiti pompele

Aerin pompd

Dezaerisiti pompa, verificati etanseitatea con-
ductei de aspiratie si, dacd este necesar, refaceti
etansarea

Rotoare infundate

Verificati pompa si, dacd este necesar, inlocuiti-
0 sau trimiteti-o la reparat

Debit prea mare

Verificati si, dacd este necesar, corectati datele
pompei si valorile de reglare

Sens gresit de rotatie a motoarelor

Verificati sensul de rotatie si, dacd este necesar,
corectati-I prin schimbarea fazelor

Alimentare electrica: O fazd lipseste

Verificati sigurantele, cablurile si conexiunile

Pompa nu este fixatd suficient pe cadrul
de baza

Verificati fixarea si, daca este necesar, strangeti
din nou suruburile de fixare

Defectiune lagar

Verificati pompa/motorul si, daci este necesar,
inlocuiti sau trimiteti pompa/motorul la reparat

Motorul sau pompa se incdlzesc
prea tare

Infiltrare de aer in conducta de intrare

Verificati si, daca este necesar, etansati con-
ducta, dezaerisiti pompele

Vana de inchidere cu sertar a instalatiei
este inchisa sau nu este deschisa sufici-
ent

Verificati, eventual deschideti complet vana de
izolare

Rotoare infundate

Verificati pompa si, daca este necesar, inlocuiti-
0 sau trimiteti-o la reparat

Clapeta de retinere infundata

Verificati si, dacd este necesar, remediati cauza
infundarii sau inlocuiti clapeta de retinere

Vana de izolare de la senzorul de presi-
une este inchisd

Verificati, eventual deschideti vana de izolare

Nivelul de oprire este setat la o valoare
prea ridicatd

Verificati si, dacd este necesar, corectati setarea

Defectiune lagar

Verificati pompa/motorul si, daci este necesar,
inlocuiti sau trimiteti pompa/motorul la reparat

Scurtcircuit bobinare Th motor

Verificati si, dacd este necesar, Tnlocuiti sau
reparati motorul

Alimentare electrica: O fazd lipseste

Verificati sigurantele, cablurile si conexiunile

Consum prea mare de curent

Clapetad de retinere neetansd

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti etansa-
rea sau inlocuiti clapeta de retinere

Debit prea mare

Verificati si, daca este necesar, corectati datele
pompei si valorile de reglare

Scurtcircuit bobinare in motor

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti sau
reparati motorul

Alimentare electrica: O fazd lipseste

Verificati sigurantele, cablurile si conexiunile

Disjunctorul de protectie a
motorului se declanseaza

Clapetad de retinere defectd

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti clapeta
de retinere

Debit prea mare

Verificati si, daca este necesar, corectati datele
pompei si valorile de reglare

Contactor putere defect

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti

Scurtcircuit bobinare in motor

Verificati si, daca este necesar, inlocuiti sau
reparati motorul

Alimentare electrica: O fazd lipseste

Verificati sigurantele, cablurile si conexiunile
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Defectiune

Pompa nu are (pompele nu au)

Cauza

performantd sau are/au o perfor-
mantd prea redusad

Presiune de intrare cu oscilatii puternice

Remediere

Verificati presiunea de intrare si, daca este
necesar, luati masuri pentru stabilizarea presiu-
nii de intrare (de ex. reductor de presiune)

Conducta de intrare este infundatd sau

blocata

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, remediati cauza infundarii sau deschideti
vana de izolare

Diametrul nominal al conductei de

intrare este prea mic

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, mariti sectiunea conductei de intrare

Instalare gresitd a conductei de intrare

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, modificati ghidarea conductei

Infiltrare de aer in conducta de intrare

Verificati si, dacd este necesar, etansati con-
ducta, dezaerisiti pompele

Rotoare infundate

Verificati pompa si, daca este necesar, inlocuiti-
0 sau trimiteti-o la reparat

Clapeta de retinere neetansa

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti etansa-
rea sau inlocuiti clapeta de retinere

Clapeta de retinere infundata

Verificati si, daca este necesar, remediati cauza
infundarii sau inlocuiti clapeta de retinere

Vana de inchidere cu sertar a instalatiei
este Tnchisa sau nu este deschisa sufici-

ent

Verificati, eventual deschideti complet vana de
izolare

Protectia la lipsa apei s-a declansat

Verificati presiunea de intrare si nivelul din
rezervorul de acumulare

Sens gresit de rotatie a motoarelor

Verificati sensul de rotatie si, dacd este necesar,
corectati-| prin schimbarea fazelor

Scurtcircuit bobinare in motor

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti sau
reparati motorul

Protectia la functionarea fard apa

decupleaza instalatia, desi exista

apa

Presiune de intrare cu oscilatii puternice

Verificati presiunea de intrare si, daca este
necesar, luati masuri pentru stabilizarea presiu-
nii de intrare (de ex. reductor de presiune)

Diametrul nominal al conductei de

intrare este prea mic

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, mariti sectiunea conductei de intrare

Instalare gresitd a conductei de intrare

Verificati conducta de intrare si, dacd este nece-
sar, modificati ghidarea conductei

Debit prea mare

Verificati si, dacd este necesar, corectati datele
pompei si valorile de reglare

Electrozi conectati gresit sau presostat

de aspiratie reglat gresit

Verificati montajul sau setarea si corectati

Intrerupdtorul de protectie la lipsa apei

sau senzorul de presiune de la intrare

sunt defecte

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti intreru-
patorul de protectie |a lipsa apei sau senzorul de
presiune

Protectia la functionarea fard apa
nu decupleazd instalatia, in ciuda
lipsei apei

de aspiratie reglat gresit

Electrozi conectati gresit sau presostat

Verificati montajul sau setarea si corectati

Intrerupator de protectie la lipsa apei

defect

Verificati si, dacd este necesar, inlocuiti intreru-
patorul de protectie |a lipsa apei

Lampa de control al sensului de

rotatie este aprinsa (doar la unele
tipuri de pompe)

Sens gresit de rotatie a motoarelor

Verificati sensul de rotatie si, dacd este necesar,
corectati-| prin schimbarea fazelor
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Explicatii referitoare la defectiunile pompelor sau
panoului de control nespecificate aici se gasesc in
documentatia atasatd componentelor respective.
in cazul in care defectiunea nu poate fi inlitu-
rata, adresati-va unui atelier de specialitate sau
reprezentantei Wilo.

11

Piese de schimb

Comenzile de piese de schimb sau de reparatii se
transmit prin firme locale de specialitate si/sau
serviciul de asistenta tehnicd Wilo.

Pentru a evita intrebdri suplimentare si comenzi
gresite, la fiecare comandd trebuie specificate
toate datele de pe pldcuta de identificare.

Sub rezerva modificarilor tehnice!
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